Ah se intorno

(Acto I, escena 1)
(Lamento de Orfeo ante la tumba de Euridice)

GLUCK, Christoph W.
(*Erasbach, 1714 - tViena,1787)

Anotaciones en el Libretto:
Agradable, aunque solitario bosque de laureles y cipreses, con un claro, en el que se
ve en un pequeno altozano la tumba de Euridice.
Al levantar el telon, con el inicio de la musica, se ve el escenario lleno de pastores y
ninfas, seguidores de Orfeo, que llevan coronas y guirnaldas de mirto.

Mientras unos queman incienso perfumado, colocan flores en la tumba y las esparcen
a su alrededor. El resto entona este canto, interrumpido por los lamentos de Orfeo,
que, tendido sobre una piedra, repite apasionado el nombre de Euridice.
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Traduccion:
Ah, si, Euridice, junto a esta urna funesta aiin permanece tu bella sombra.
Escucha los 1lantos, lamentos y suspiros que con dolor se derraman por ti, Euridice.
Oye a tu desgraciado esposo, que, llorando, te llama y se lamenta
como cuando pierde a su amoroso compaiiero la dulce tortolilla.
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